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KOMENTAR - UVODNIK

Komentar

Nije pitanje novca

Vjecna je tema u nasoj zajednici kako se
moze ocuvati nacionalna samosvijest,
dok se raspravlja o tome, ima i ljudi koji-
ma je to vazno. Na susretu nacelnika hr-
vatskih naselja u organizaciji Hrvatske dr-
Zavne samouprave takoder je potaknuta
tema i ocito nacelnicima koji su pribivali
njemu vazno je oCuvanje nacionalne sa-
mobitnosti u njihovu mjestu. Na tome je
susretu viSe puta receno ,Ocuvanje iden-
titeta nije pitanje novca®, ali problematika
je mnogo sazetija od toga. Mozda bi tre-
balo biti tako, ali budimo iskreni, u danas-
njem svijetu na sve utjece novac, tako i na
to. Bilo je vrijeme (prije 60 — 70 godina)
kada su ljudi Zivjeli u mnogo skromnijim
uvjetima ne razmisljajuci o samosvijesti,
nego posve im je bilo prirodno razgova-
rati na jeziku svojih predaka. Ljudi koji se
nisu zadovoljili skromnim Zivotom, Zeljeli
bolji, uiti bili su primorani usvojiti jezik i
kulturu vecinskog naroda, jedino su na taj
nacin mogli postici svoje ciljeve. Naravno,
to ne znaci da su trebali zaboraviti i svoj
materinski jezik, izgubiti svoju narodno-
snu samosvijest, ali mnogi su to Zrtvovali
zbog visega standarda (novac). | danas je
sli¢cno stanje, samo oteZava i to da mladi
vec ni u obitelji ne usvoje narodnosni je-
zik, taj su zadatak preuzele narodnosne
odgojno-obrazovne ustanove, ako ih
uopce ima u naselju. Gore je stanje u ma-
lim naseljima gdje nema ni ustanove ni
radnih mjesta u blizini. Mnogi odlaze ,tr-
buhom za kruhom” (novac), a ¢esto je to i
inozemstvo ili mjesto u potpuno drugoj
sredini. Ako nema ustanove, a roditelji
Zele da njihovo dijete dobije taj odgoj,
primoran je placati putovanje pa time i
druge troskove Skolovanja (novac). Nauci-
ti jezik u obitelji odista ne stoji nista, ali
kada vec ni roditelji ne znaju jezik, ne
mogu ni dijete nauciti. Narodnosni djedji
vrti¢ jedna je od mogucnosti da ve¢ od
male dobi u¢e materinski jezik (zamjenju-
judi roditelje), medutim na susretu mnogi
su nacelnici izrazili nezadovoljstvo glede
ucenja jezika u djecjim vrti¢ima, bez obzi-
ra $to njihovi djelatnici imaju narodnosni
dodatak (novac), mozda i jezi¢ni (novac).
Cini se da u tome slu¢aju samobitnost,
identitet odista nije pitanje novca. Danas
se narodnosni jezik ve¢inom ne usvaja u
obitelji, to bi bilo besplatno i najucinko-
vitije, nego organizirano u ustanovama
Cije odrzavanje pitanje je novca. U tome
drzava mnogo pomaze, ali to nece biti
dovoljno u ocuvanju nacionalne svijesti
ako nema ljubavi prema svojemu.

Beta
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Glasnikov tjedan

Narodnosni od-
bor Madarskog
parlamenta
podnio je dvije
samostalne ini-
cijative, prijed-
log promjene
Zakona o na-
rodnostima i Za-
kona o javnom
obrazovanju.

Narodnosni
glasnogovorni-
ci kojima se u svojim javnim nastupima i
izjavama pridruzuju i predsjednici drzav-
nih narodnosnih samouprava 13 zako-
nom priznatih nacionalnih zajednica u
Madarskoj, zadovoljni su potporom koju
dobivaju iz drzavnoga

autonomiju glede $kola u kojima 75 %
ucenika sudjeluje u narodnosnoj nastavi
(dosada je bilo 100 %), olak3avanje polo-
7oja mjesnih i teritorijalnih narodnosnih
samouprava kao odrzavatelja narodno-
snih institucija, skola, materijalna i nema-
terijalna sredstva prenijeti na odrzavatelje
narodnosnih ustanova javnog obrazova-
nja i kulture s potpisivanjem ugovora o
upravljanju imovinom. Narodnosni zastu-
pnici mogu biti zastupnici u isto vrijeme
na tri razine, lokalnoj, teritorijalnoj i drzav-
noj, ako je u biratkom popisu na dan obja-
ve datuma izbora upisano 100 biraca,
neka se bira peteroclano zastupnicko tije-
lo. Mjesna samouprava mjesnoj narodno-
snoj samoupravi neka osigura besplatnu
uporabu prostorija u razdoblju od 32 sata

te trebaju pruzati infor-

prora¢una i koja se od
2014. godine iz godine

macije i osigurati oso-
blje za administrativne

u godinu povecava, te Narodnosni odbor zadatke. Povecati gornji
¢e u 2018. godini iznosi- Madarskog mnozitelj naknade (pri-
ti vise od deset milijarda manja) predsjednicima
forinta, 10,4 milijarde. parlamenta podnio drzavnih samouprava i
Potpora je to kako za . .. predsjednicima teritori-
odrzavanje ustanova u Je dV’]e samostalne jalnih i lokalnih samou-

odrzavanju samouprav-
nih tijela narodnosnih

inicijative, prijedlog

prava, kod drzavnih
predlaze se mnozitelj-

zajednica tako za pro- promjene Zakona ska gornja granica osa-
jekte, za civilnu sferu, . mnaest umjesto sadas-
kulturne i ine programe o narodnostima nje dvanaest, kod teri-
te rad i djelovanje sa- i Zakona ojavnom torijalnih od cetiri ili
mouprava na lokalnoj, Sest puta, a kod mjesnih
teritorijalnoj i drzavnoj obrazovanju. dva puta.

razini. U posljednjih ne-

Prijedlog  promjena

koliko mjeseci 2017. go-

dine, neposredno pred nastupajuce parla-
mentarne izbore u prolje¢e 2018. Narod-
nosni odbor Madarskog parlamenta dao
je tri samostalna prijedloga za raspravu i
usvajanje.

Prvi o potpori gradanskoj inicijativi Mi-
nority SafePack kojima se na razini EU-a
Stite europske manjine, odnosno regio-
nalni i manjinski jezici koji je prijedlog Ma-
darski parlament i usvojio. Ovih su dana
podnijete dvije samostalne inicijative, pri-
jedlog promjene Zakona o narodnostima
(2011. évi CLXXIX), i prijedlog promjene
Zakona o javhom obrazovanju (2011. évi
CXCQ). Prijedlog promjene Zakona o narod-
nostima predan je jos u lipnju, ali od tada
su obavljena daljnja usuglasavanja, po-
Cetne su Zelje smanjene, a bilo je i razmi-
moilazenja u formiranju prijedloga koji se
ticu izbornoga zakona.

Danasnji prijedlog ukljucuje: kulturnu

Zakona o narodnostima
doti¢u se i odnosa glasnogovornika i dr-
zavnih manjinskih samouprava, prosiruju
se mogucnosti odrzavanja kontakata, gla-
snogovornici mogu sudjelovati na sjedni-
cama drzavnih samouprava, jednako kao i
predsjednici drzavnih samouprava na
sjednicama Narodnosnog odbora. Kod
prijedloga promjene Zakona o javnom
obrazovanju predlaze se znatno poveca-
nje narodnosnog dodatka narodnosnim
pedagozima, poradi zadrzavanja narod-
nosnih pedagoga i jacanja njihova,,posto-
vanja“, kao i poticanja broja sudionika u
narodnosnom odgojiteljskom obrazova-
nju. Opca rasprava bila je 30. studenoga u
madarskom Parlamentu a sve parlamen-
tarne stranke podrzale su prijedlog za-
konskih promjena, koje ¢e po najavama
biti vjerojatno izglasane pocetkom ovog
tjedna.

Branka Pavi¢ Blazetin
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AKTUALNO

HDS-ova redovita skupstina i javna tribina u Starome Gradu

Prihvacen Plan rada za 2018. godinu

Sukladno Odredbama Pravilnika o organizaciji i radu, 18. studenoga 2017. godine, na dan Drzavnog dana
Hrvata, u prostorijama UFM Arene u Starome Gradu odrzana je redovita sjednica i godiSnja javna tribina
Skupstine Hrvatske drzavne samouprave (HDS). Bududi da se od 23 skupstinara pozivu odazvalo 18, utvrden

je kvorum. Bududi da nije bilo drugih prijedloga, Skupstina je jednoglasno prihvatila pismeno predlozeni
dnevni red. Dodajmo kako je pocetkom studenog u svezi s Planom rada za 2018. odrzana i zajednicka

sjednica skupstinskih odbora.

Vec po obicaju, sjednica je zapocela predsjednikovim izvjes¢ima
o radu izmedu dviju sjednica Skupstine, o izvrSenju odluka koji-
ma je rok istekao, te o odlukama za koje je bio ovlasten pred-
sjednik. U svojoj usmenoj dopuni HDS-ov predsjednik Ivan Gu-
gan naglasio je da je u proteklom razdoblju bilo mnogo
hrvatskih sadrzaja diljem Madarske, od Backe do Gradis¢a, i kul-
turnih dogadanja, medu njima i onih u organizaciji Drzavne sa-
mouprave, primjerice MIKROFON u Petrovom Selu, nadalje Su-
sret bunjevackih Hrvata bez granica u Gari, takoder i raznih
susreta. Posebno je istaknuo susrete s predsjednikom Hrvat-
skog sabora Gordanom Jandrokovi¢em, kojemu su jos pribivali i
parlamentarni glasnogovornik Hrvata Miso Hepp i predsjednik
Saveza Hrvata Joso Ostrogonac. Kako uz ostalo rece, bio je to
uobicajeni sastanak na kojem su ukratko iznijeli aktualni polozaj
Hrvata u Madarskoj, neka razmisljanja i uspjehe, te zahtjeve pre-
ma Republici Hrvatskoj. Jednako tako susreli su se i s predsjed-
nicom Parlamenta Bosne i Hercegovine, na njezinu poticaj, pri
¢emu je izrazena obostrana Zelja za suradnjom. Osim toga dobi-
li su obavijest da ¢e se provesti drzavni nadzor u Hrvatskoj skoli
Miroslava Krleze. HDS-ova dopredsjednica Angela Sokac Marko-
vi¢ dodala je da su nedavno sudjelovali i na Danima Balinta Vuj-
kova u Subotici gdje su ¢uli vrsna predavanja i Znanstvenog za-
voda Hrvata u Madarskoj, te na obiljezavanju 25. obljetnice
Mohacke 3okacke ¢itaonice. Parlamentarni glasnogovornik
Miso Hepp pak dodao je da su ovih dana 35. obljetnicu obiljezi-
li Hrvatski klub i Hrvatski pjevacki zbor Augusta Senoe. Uz nare-
¢ene usmene dopune, Skupstina je jednoglasno prihvatila pred-
sjednikova izvjesca.

Kostur HDS-ova Plana rada za 2018. godinu onakav je kakav je
bio i lani, dakle uz vec¢ redovite priredbe s nekim manjim izmje-
nama, rece uvodno predsjednik lvan Gugan. Medutim, kako jos
rece, bilo je i dva-tri nova prijedloga koji su uvrsteni u Plan rada.
Tako i utemeljenje jednoga radnog tijela glede hrvatskoga skol-
stva u Madarskoj, o ¢emu e se raspravljati na sljedecoj skupsti-
ni, a bududi da se povecava broj djece u hrvatskome vrti¢u u
Sambotelu, morat ce se prosiriti broj zaposlenih. Na upit skup-
Stinara Stjepana BlaZetina naglaseno je da je u plan Odbora za
kulturu uvrsteno i Raspisivanje natjecaja za objavljivanje hrvat-
skih rukopisa. Skupstinar Silvestar Bali¢ o utemeljenju narece-
noga stru¢nog odbora, uz ostalo, izrazio je misljenje na temelju
postojecega stanja da je slaba prisutnost hrvatskoga jezika na
komunikativnoj razini, i to posebno u mladih narastaja. Dakako,
na tome najvise moze uraditi skolstvo Hrvata u Madarskoj. Da-
kle, mora se pristupiti rjeSavanju toga pitanja, pitanje je samo na
koji nacin i kada. Pritom je naglasio vaznost suradnje s hrvat-
skim ustanovama u Hrvatskoj, prije svega sa stru¢njacima koji
rade u struci, metodicarima, svakako i s nasim stru¢njacima koji
rade u nastavi. Joso Ostrogonac uz ostalo istaknuo je da je Od-
bor za odgoj i obrazovanje podrzao njegov prijedlog. Uz usme-
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Angela Sokac Markovi¢, Ivan Gugan i Jozo Solga

ne dopune, Skupstina je jednoglasno prihvatila HDS-ov Plan
rada za 2018. godinu.

Bez rasprave, Skupstina je jednoglasno usvojila i odluku o Pla-
nu unutarnjeg nadzora za 2018. godinu.

S obzirom na obrac¢un normativa obrazovnih ustanova i na
obvezu vradanja sredstava, na dobivenu potporu Hrvatske skole
Miroslava KrleZe za prekogranicni projekt na vise godina, te na
promjene medu stavkama u prora¢unu Drzavne samouprave i
ustanova, Skupstina je jednoglasno prihvatila Izmjene i dopune
Prora¢una HDS-a, ureda i ustanova za 2017. godinu.

S nare¢enim izmjenama HDS-ov Prora¢un za 2017. godinu pri-
hvacen je s jednakim prihodima i rashodima u iznosu od
1 525 938 040 forinta. Prihodi za djelovanje prihvaceni su u izno-
su od 1225459 224 forinta, od toga na teret ostatka novca iz
prethodne godine 84 611582 forinta. Rashodi za djelovanje
utvrdeni su uiznosu od 1 225 459 224 forinta, od toga za osob-
ne izdatke 563 243 243 forinta, doprinos na osobne i socijalne
izdatke 134 281 417 forinta, razni drugi izdatci za djelovanje
151379 221 forinta, razne druge naknade 2000 000 forinta,
opca pricuva 28 358 422 forinta, te namjenska pri¢uva 34 200 000
forinta. Prihodi za ulaganje utvrdeni su u iznosu od 316 612 380
forinta, od toga 124 007 264 na teret ostatka novca i likvidnog
kredita. Rashodi za ulaganja utvrdeni su pak u iznosu od
316 612 380 forinta, od toga za ulaganja 172 150 029, za obnovu
111 549 517, a za ulaganja u ustanovama 3 912 834 forinta.

Na kraju je jednoglasno usvojena i odluka o naknadi za topli
obrok Hrvatskog vrti¢a, osnovne $kole, gimnazije i u¢eni¢kog
doma Miroslava Krleze.

Sjednica je bila ujedno i godisnja javna tribina na kojoj mogu
gradani, zastupnici hrvatskih ustanova, hrvatskih udruga regi-
striranih u Madarskoj, postaviti pitanja te dati prijedloge u vezi s
narodnosnim javnim poslovima. Bududi da nije bilo pitanja,
misljenja i prijedloga, skupstina je zakljucena. MCC
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Deseto Drzavno predstavljanje
u izlaganju projektnih tema

Boje, okusi,
glasovi, pokreti...

U organizaciji Hrvatske drZzavne samou-
prave odnosno njezina Odbora za odgoj i
obrazovanje, 22. studenog u Santovu je
odrzano ve¢ redovito, jubilarno 10. Pred-
stavljanje u izlaganju projektnih tema. Po-
srijedi je jedan od najuspjesnijih HDS-ovih
projekata u okviru Croatiade na kojem se
ove godine predstavilo umalo stotinu uce-
nika u pratnji svojih nastavnika mentora.
Nakon sve¢anog otvorenja, pozdravnih
rijeci ravnatelja santovacke Hrvatske skole
Jose Sibalina i predsjednika Hrvatske dr-
Zavne samouprave lvana Gugana, predsta-
vile su se ucenicke skupine iz svih hrvatskih
regija u Madarskoj, od Backe do Gradisca i
Budimpeste. Na ovogodisnjem predstavlja-
nju sudjelovalo je 11 3kola, i dvojezi¢nih i
onih s predmetnom nastavom hrvatskoga
jezika: budimpestanski HOSIG (s naslovom
Dusa Hrvatska), Hrvatsko-madarska narod-
nosna dvojezi¢na osnovna $kola Petrovoga
Sela (Nase vridnosti), Pe¢uska Hrvatska sko-
la Miroslava Krleze (Kako do boja, okusa,
glasova i pokreta u Hrvatskoj skoli Miroslava
KrleZze), martinacka Osnovna $kola (Blago iz
Skrinje), keresturska Osnovna Skola Nikole
Subica Zrinskog (Boje, okusi, glasovi i pokreti
u pomurskim svatovima), lukoviska Osnov-
na skola (Vilin dar), Seljinska Osnovna $kola
Géze Kissa (Sarolikosti Podravine), salanta
ska Osnovna skola (Markovo u Salanti), Fan-
caska osnovna skola iz Baje (Nosnja, ples,
glazba, jelo bunjevackih Hrvata na Fancagi),
i santovacka Hrvatska osnovna skola (Hr-

n 14. prosinca 2017.



vatska narodna nosnja u Santovu) i koljnofska Osnovna skola Mi-
hovil Nakovic¢ (Koljnofopis).

Ovogodisnja tema,Boje, okusi, glasovi i pokreti’, potaknula je
ucenicke druzine i njihove ucitelje mentore na kreativnost koja
je iskazana u predstavljanju narodnih tradicija i obicaja, kroz
pjesmu, kazivanje stihova, ples, glazbu uz projekciju, audio-vi-
zualne zapise, intervjue i razne prikaze. Nisu nedostajala ni puc-
ka jela i kolaci ¢ime su pogoséeni uzvanici i sudionici.

Na kraju je HDS-ova dopredsjednica Angela Sokac Markovic¢
izrazila zadovoljstvo izlozenim projektnim temama, te Cestitala
svim sudionicima ucenicima, jednako kao i njihovim mentorima
koji su, kako pri tome rece, na svoj poseban nacin prisli obradbi
zadane teme, te pripremili zanimljiva i zabavna izlaganja, prido-
noseci tako ocuvanju bogate obicajne i kulturne bastine hrvat-
skih krajeva u Madarskoj. Svim su skolama urucene spomenice, a
ucenicima skromni darovi. Skolama je darove podijelila i
generalna konzulica Republike Hrvatske u Pe¢uhu Vesna Haluga,
koja je svojom nazo¢nosc¢u uveli¢ala drzavnu priredbu. S.B.

. Budimpestanski HOSIG
. Pecuska Hrvatska skola Miroslava Krleze

. Hrvatsko-madarska narodnosna dvojezi¢na osnovna
Skola Petrovoga Sela

. Martinacka Osnovna skola

. Lukoviska Osnovna skola (Vilin dar)

. Keresturska Osnovna $kola Nikole Subié¢a Zrinskog
. Fancaska osnovna 3kola iz Baje

. Osnovna skola Mihovil Nakovic¢ Koljnof

. Santovacka Hrvatska osnovna skola

. Seljinska Osnovna $kola Géze Kissa

. Salantska Osnovna $kola
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Usavrsavanje pedagoga backe regije u Baji
Ne oglusujmo se na glasove i potrebe nastavnika!

Visa lektorica Odsjeka za hrvatski jezik bajske Uciteljske Skole

U Baiji se 23. studenoga 2017. godine, u organizaciji Odsjeka za
hrvatski jezik bajske Visoke uciteljske skole, odrzalo stru¢no usa-
vrsavanje pedagoga pod vodstvom predavacice Zorice Jurce-
vi¢, lektorice hrvatskoga jezika. Okupilo se 20 nastavnika i odgo-
jitelja, koji su imali priliku raditi s tekstovima hrvatske djecje
knjizevnosti te uvidjeti metodicke moguénosti njihove primje-
ne u nastavnome procesu. Lektorica je prikazala i odredene igre
te didakticke materijale kojima se moZe poucavati ili ponavljati
vokabular, sto je bitno za stvaranje dinamike nastavnih sati. Su-
dionici su na kraju i kroz grupni rad upoznali odredene djecje
slikovnice, na kojima su, putem zadataka, iskazali svoje vjestine
metodi¢koga pristupa, razradbu motivacije, transformativnoga
dijaloga i aktivnosti.

Teme su bile usmjerene na tekstove djecje knjizevnosti i me-
todicke pristupe, a unutar toga se uklopila i tema dvojezi¢nosti,
s naglaskom na potrebu sto veceg izlaganja djece hrvatskome
jeziku. Progovorilo se i o problemima poucavanja hrvatskoga
jezika, gdje su sudionici isticali nezadovoljstvo postoje¢im udz-
benicima i priru¢nicima, odnosno njihova neprilagodenost tre-

nutnoj situaciji hrvatskih skola u Madar-
skoj.

Ako se podsjetimo jos jednom na ¢i-
njenicu da su upravo nastavnici i odgoji-
telji ti koji, u vecini, jedini jos prenose hr-
vatski jezik djeci, onda svakako treba
razmisliti o njihovim potrebama. Njihov
se glas treba i mora cuti! U njih se treba
ulagati i omoguciti im sto kvalitetniji rad
u odgojno-obrazovnim ustanovama,
kako bi i znanje djece bilo bolje. Buduci
da su rezultati nedavnog istraZivanja
kompetencija ucenika 8. razreda u po-

znavanju hrvatskoga jezika bili iznimno losi, ne treba bjezati od
problema, nego ih pronaci kako bismo krenuli koracima napri-
jed. Mozda bi prvi koraci trebali biti usmjereni prema novim
udZbenicima i priru¢nicima, koji bi usmjeravali nastavnike i dje-
cu prema funkcionalnoj i komunikacijskoj razini hrvatskoga jezi-
ka. To je ono 3$to na kraju i Zelimo - djecu koja govore hrvatski

jezik te¢no, a prije svega — ponosno! Zorica Jurcevic

Hrvatski dan Fancaske osnovne skole

n 14. prosinca 2017.

U Fancaskoj osnovnoj $koli u Baji 1. prosinca prireden je ve¢ uobi-
¢ajeni Hrvatski dan. Kako nas je uz ostalo obavijestila uciteljica
hrvatskoga jezika Marija Prodan, ujedno i glavna organizatorica,
svecanost je pocela polaganjem vijenca ispred spomen-ploce po-
stavljene na skolskoj zgradi u spomen fancaskomu pjesniku Stipa-
nu Grgic¢u Krunoslavu. Okupljene ucenike pozdravio je ravnatelj
Antun Gugan, uz prigodne rijeci o zivotu i djelu nare¢enoga pje-
snika. Ucenice nizih razreda koje su bile najbolje na natjecanju,
kazivale su prigodne stihove. Nakon toga okupili su se u $kolskoj
sportskoj dvorani gdje su ucenici visih razreda kazivali stihove, a
zatim su prikazali projektnu temu izvedenu u Santovu pod naslo-
vom Obicaj Bunjevaca, nosnja, jelo... te su kusali tradicijsko bunje-
vacko jelo papule, namazano na kruh. U nastavku je odrzano na-
tjecanje ucenickih druzina na temu,Zima"“ u Cetiri kategorije, od 1.
do 8. razreda, a bilo je i zabavnih sadrzaja poput plesa s jabukom.
Hrvatski je dan zavrsen proglasenjem rezultata.

S.B.

HRVATSKI




BARANJA

EDAJA MATURALNIH
~VRPCIU KRLEZI"
: iy =" Y I

U Hrvatskom vrticu, osnovnoj skoli, gimnaziji i uéenickom domu ,Miroslav Krleza” 1. prosinca odrzana je
svecanost predaje maturalnih vrpci ucenicima 12. razreda Hrvatske gimnazije Miroslava Krleze. Svecani su
program pripremili ucenici 11. A i B razreda sa svojim razrednicama Janjom Zivkovi¢ Mandi¢ i Josipom
Verigom. Ovogodi$nji su maturanti: Adam Almasi, Bernadett Bajusz, Anett Bozsanovics, Maja Bozsanovics,
Ivan Bence Fodor, Tamas Fiiri, Zvonimir Gugan, Maura Magdolna Hevesi, Zita Horvath, Jordan Jovanovi¢,
Valentino Karanfilovski, Valér Keszthelyi, Kitti Liliom, Blanka Ludas, Marko Mandity, David Miji¢, Gianluca
Poletto, Miljan Popadi¢, Ana Marija Potonjac, Natasa Ranisavljevi¢, Andrijana Ristovski, Patrik Talabar,
Anett Sandor, Valéria Simon, Szlaven Szabd, Alexander Vidojkovic i Lucija Zeba. Njihov razrednik je Gabor

Gaspar.

Nakon uvodnih stihova slijedio je program ucenika 11. Ai B
razreda, pjesma i ples te oprostajni govor koji je procitala Emi-
lija Dudas. Stihove ruskoga pjesnika Konstantina Simonova
,Cekaj me”kazivao je Darko Hahner iz 11 B uz glasovirsku prat-
nju Bernadette Blazetin, a potom je zapjevao zbor 11 razreda
uz glasovirsku pratnju Bernadette BlaZzetin. Program su mode-
rirale u¢enice lvana Bozanovi¢ i Ana Skrlin. Na samom pocetku
programa prozvani su maturanti poimence uz prigodne 3aljive
stihove (dosjetke). Najsvecaniji trenutak u Zivotu maturanata
zasigurno je, uz polozenu maturu, povezivanje maturalnih
vrpci. Rijeci oprostaja maturantima uputio je Luka Lai¢, u¢enik
11. B razreda.

Maturantima se obratio ravnatelj Skole Gabor Gy6rvari koji iz-
medu ostaloga rece: Vec u Babiloniji su uklesali u kamen kako je
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tadasnja generacija mladih lijena, pokvarena i bezbozna, pa ni-
kada nece postati takvi kakvi bi trebali biti. Znaci, ve¢ oko tri ti-
suce godina su problemi isti. Ako to primamo na znanje, mora-
mo prihvatiti ¢injenicu, da su razlike i zbog toga promjene
dovele do toga, da danas zivimo u takvim uvjetima, u takvome
drustvu, a ne na nacin kao prije tri tisu¢e godina. Znaci, moZzemo
mi biti nezadovoljni, ali buduc¢nost ¢e nam biti takva kakvu ¢e
nam stvoriti nasa djeca, nasi ucenici, a nasa je zadaca podrzava-
ti ih, usmjeravati u kordonima nacionalnih i op¢ih vrednota i
zakona koji su iznad interesa aktualnih politickih sila. Ako tako
postupimo, vidjet ¢emo i sami da vrijedna tradicija i kod mladih
¢e dobiti na tezini pa ce je i oni sami prenijeti na buduce nara-
Staje, a napredne, u interesu svih nas nastale inovacije, kojima
¢e oni upravljati, promijenit ¢e i nase Zivote, pa makar neki misle
da oni blage veze nemaju s time.

Dragi maturanti, kao i svake godine, i sada, kod 31. generacije
sam sretan $to mogu biti sudionik ovoga sve¢anog cina, kada
preuzmete svoje vrpce, koje ¢ete ponosno nositi na svojoj odje-
¢i. Cestitam vam na preuzetim maturalnim vrpcama.

Maturantima se obratila i generalna konzulica Vesna Haluga
koja je potom podijelila poklon-knjige. Ove godine bila je to
zbirka pjesnikinje Bozice Jelusi¢ koja je osobno i svakomu matu-
rantu urucila svoju zbirku pjesama Skok u dalj.

Slijedio je program ucenika 11. A i B razreda X-Miros (natjeca-
nje mladih talenata). Pjesma, ples, produkcija, ocjenjivacki sud i
proglasenje pobjednika. Potom za maturante dugo ocekivani
maturalni ples, ples s roditeljima, fotografiranje i osmijesi. Brzo
presvlacenje i odlazak na after party izvan skolskih prostora.

Branka Pavi¢ BlaZetin

14. prosinca 2017.



Kome zvono zvoni

»~Vi ne mozete meni re¢i meni tko sam ja, niti ja mogu reci vama tko ste
vi. Ako vi ne poznajete svoje ja, tko ¢e vas to nauciti? Drugi vam mogu

dati neko ime i broj, ali vam nikada ne mogu reci tko ste zapravo. To
mozete jedino vi sami otkriti iznutra.” Thomas Merton

Veliki katolicki mistik, redovnik i filozof
Thomas Merton ove rijeci zapisao je u
svom djelu Nitko nije otok (No Man Is an
Island) 1955. godine. Od kraja Drugog
svjetskog rata tada je proslo deset godina,
svijet se ubrzano mijenjao i obnavljao, a
svim misliocima i ljudima od pera bilo je
jasno da su na pragu nevidene promjene,
a nad ozracjem iscekivanja dodatno su se
nadvijali tegobni oblaci hladnoratovske
utrke u naoruzanju. Krizno vrijeme, reklo
bi se, premda je, zapravo, kriza postala ne-
razdvojnom znacajkom postomodernog
svijeta u kojem zivimo: ponekad se ¢ini da
egzistencijalna napetost i neprekidna po-
remecenost predstavljaju naravno svoj-
stvo danasnjice. Turbulentna vremena
udaraju u srz, dopirudi do najdubljih sloje-
va ljudskog identiteta, sto Merton dobro
primjec¢uje u svom tekstu: brodolomnik
bacen u uzburkano more mora se uhvatiti
za gredu, dasku, bilo sto, kako ga ne bi
progutala dubina. Ta zadnja, simboli¢na
greda ili daska je covjekov identitet, ono
$to on uistinu jest, Cime se poistovjecuje i
u $to vjeruje. Na takvom nemirnom moru
plove danas i Hrvati u Madarskoj, koje
istodobno tuku tri vjetra: globalizacija,
kao opca, svjetska pojava, postkomuni-
zam, kao nasljede sredine kojem Zive, te
asimilacija. Postupimo sada kao anticki
stoici, i pogledajmo $to je u nasoj modi:
globalizacija niposto, nju ne mozemo pro-
mijeniti, jer ovisi o supersilama i mocnici-
ma, koji odluc¢uju o nasim Zivotima. Tu je,
onda, nasljede postkomunizma, naslaga
proslosti, sa svim refleksima propalog su-

stava. Postkomunizam je prisutan prven-
stveno u brojnim svjesnim i nesvjesnim
obrascima ponasanja. Nakon politi¢kih
promjena sustav je samo dozivio meta-
morfozu, prenijevsi svoju duhovnost u
novo tijelo. | to nema nikakve veze s vecin-
skim narodom, koji manjinama ne sprje-
Cava razlicite oblike organizacije. Svi puto-
vi na koncu, umjesto u Rim, vode u
asimilaciju, od koje nas nece spasiti izvanj-
ske aktivnosti, samo promjena paradigme.
Hrvati u Madarskoj opstali su zahvaljujudi
puckoj, tradicionalnoj kulturi, koja je goto-
vo nestala, ili ¢e nestati za nekoliko godi-
na. Opstanak bi sada trebao biti zadaca
urbanih, intelektualnih snaga, no takvu
promjenu sprecava nedostatak kadra,
preciznije mladih intelektualaca. To pola-
ko dolazi na naplatu. O fazi asimilacije naj-
bolje govori polozaj hrvatskog jezika, pr-
venstveno u skolama, i ovdje se mozemo
vratiti Mertonovom citatu: postavimo si
pitanje, tko smo mi? Na ¢emu pociva nas
identitet? Poznajemo li povijest naseg nat
roda, sudjelujemo li u njegovim kulturnim
gibanjima? Osobno ne vjerujem u dvojne
identitete: majci se ne obra¢amo na dva
jezika, ne molimo se tako ni Bogu, nismo
bilingvalni ni u radosti, ni u tuzi. Postavi-
mo si Mertonova pitanja, i odgovorimo na
njih iskreno. Ovaj napis autor nije stavio
na papir iz obijesti, nego iz nutarnjeg,
iskrenog nagona, koji mu govori, da se ne-
$to mora uciniti. Vrijeme je da napustimo
ugodaj lazne ravnoteze, u kojem se govori
»Ssve je dobro, sve je sjajno”. Stvarno? Je li
sjajno vidjeti djevojke u narodnim nosnjan

Kulturno-znanstvena manifestacija Sokacka ri¢ odrZana je 3. studenog u Vinkovcima u orga-
nizaciji Zajednica amaterskih kulturno-umjetnickih djelatnosti Vukovarsko-srijemske Zupa-
nije. Sokacka ri¢ proucava, biljezi, njeguje i ¢uva slavonski dijalekt, odnosno $okacke govore.
Znanstveni skup s medunarodnim sudjelovanjem Slavonski dijalekt okuplja znanstvenike i
istrazivace, a Stokav¢ici djecu i mladez osiguravajuci buduénost Sokackim govorima. Nagra-
dama velikim i malim dukatom poticajno se djeluje na istaknute pojedince koji proucavaju,
poducavaju, populariziraju i kreativno njeguju govore slavonskoga dijalekta. Zbornik Soka¢-
ka ri¢ ujedinjuje i trajno pohranjuje postignuc¢a manifestacije. Autorica projekta, voditeljica
znanstvenoga skupa, urednica i priredivacica zbornika jest dr. sc. Anica Bili¢, znanstvena
savjetnica, a voditeljica Stokav¢ica Ksenija Petricic.

Na Znanstvenome skupu s medunarodnim sudjelovanjem Slavonski dijalekt medu deset
predavaca jubilarne, 15 Sokacke rici na skupu Slavenski dijalekti bila je i dr. Marija Prakatur
iz Mohaca koja je izlagala na temu: Djecja narodna no$nja mohackih Sokaca i pripovijetke.
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ma, koje ne znaju hrvatski? lli djecu, koja
hrvatske stihove uce na pamet, ali ih ne
razumiju? Vrijeme je za ozbiljan diskurs,
prvenstveno o jeziku, jer on je sve, ostalo
je manje vazno. Kako je smrt pojedinca
tragicna, jos vise je tragi¢na asimilacija
jednog narodaiili dijela naroda, jer ona ne-
$to bespovratno odnosi. Engleski metafi-
zi¢ki pjesnik John Donne, koji je Zivio na
prekretnici XVI. i XVII. stolje¢a, napisao je
ove besmrtne stihove: Nijedan covjek nije
otok, sasvim sam za sebe; svaki je Covjek dio
kontinenta, dio zemlje, ako more odnese
grudu zemlje, Europe je manje, kao da je od-
nijelo nekakav rt, posjed tvog prijatelja ili
tvoj viastiti; smrt svakog covjeka smanjuje
mene jer sam obuhvacen u Covjecanstvu; i
zato nikad ne pitaj kome zvono zvoni; tebi
zvoni. Parafrazirajuci Johna Donnea, mogli
bismo reci: nama zvoni. Ivan Tomek

Trenutak za pjesmu

Okupljanje andeosko
(boziéna)
Siri se svjetlost u lepezi lomnoj,
I sve leteée s andelom se brati,

Po kosini koji klizi vratolomnoj,
Da mu zemna necist perje ne dohvati.

Orao, galeb, leptir i libela,

Za granice se hvataju i vrijeze;

I bljesne zlatno krilo Rafaela,
Kad osit modrog obzora prereze.

U legijama andeli dolaze,

A potom svaki neko bice nade.
Kroz gustare im osvjetljuju staze,
Olujnim morem prate nase lade.

I oni, sto u polju krumpir vade,
Tko u pono¢ nad slovima kaplje
Mednim se sa¢em utjehe oslade,
I zaklone se, K'o pod krilom caplje.

No, mijenjaju se ljudi kao lisée,
Pa nisi vise ¢ovjek jucerasnji.
Kad crn meteor dusu ti pritisce,
Tek andeo je tih i posvudasnji.

Zadrii stoga njegov titraj blizu,

Po bljesku ga prepoznaj il’ po zvuku.
Ponorne vode kad kosti nagrizu,

U istom kolu drzat ée ti ruku.

Bozica Jelusi¢

HRVATSKI
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Cihanje perja u petroviskoj Hizi vridnosti

KULTURA

Kad je prikdana Hiza vridnosti u Petrovom Selu, 1. ok-
tobra, onda je jur nacelnica sela Agica Jurasi¢-Skrapi¢
najavila da stan nece nek prazan stajati prez ljudi i
djelatnosti, nego ¢e se napuniti - vjerno i svojem
imenu - vridnim sadrzajem. Nismo prahali dugo ce-
kati, jur su Seoska samouprava i Hrvatska samoupra-
va najsrdacnije pozvale sve zainteresirane 12. novem-
bra, u nedilju, otpodne k ¢ihanju perja, istina, malo
prlje nek u stari ¢asi,va adventske dneve”, kako nas na
to upucuju i strofe petroviske jacke, ali onda se je ¢i-
halo po svaki dan, zvana subote, kad do decembra su
ljudi zgotovili s djelom vani na polju. Onda su se zvale
suside i pajtasice, sestrice i rodice perje ¢ihati, van-
kusnice i dunje napuniti. | ovput je bilo dost najavlje-
nikov okol stola s rupcem na glavi, a marljive ruke su
dosegle bijeli kup. Jos i kuhnja je bila uska, ali smo se
dost dobro spotili, kako su nam tod zakurili muzi, ki
su pak potom dosvercali i kurija po starom lipom obi-
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¢aju, da kot iznenadjenje preleti po per-
ju, a splasi i razveseli okupljene. ,Maru
nas je strah bilo kad zano ni tako veliko
ovo mijesto, ali kot ste vidili, lipo smo ga
napuniliina dvoru jos imamo ljude. Vidit
je da se interesiraju i mladi, a starjim je
gor zanimljivo da moru jos$ jedno¢ dozi-
viti, $to su imali u njevoj mladosti. Ovo
perje ¢ihanje, ovoga vec sad ni jako ovde
u Petrovom Selu, gor ve¢ gusak nij, tako
nazalost iz Sambotela smo si morali perje doprimiti da danas bu-
demo mogli s ¢im djelati’, je rekla petroviska liktarica, po koj naj-
bolje vrime za ovakova spravisc¢a u nedilju je vik za vecernicom,
otkud Zene veljek moru prikdojti u Hizu vridnosti. Minute u djelu,
pri$alii pri pominkanju su hudo odletile, a kad se je zacelo zasku-
revati i aldomas je dospio na stol. Mlado keckinje meso isto tako
iz Sambotela, svakarckovo fele pecenoga, kiflinci, i slatki falati
polag vina su ganuli jacku,Ki pije vince iz nase gorice, onoga gla-
va nigdar ne boli...”"U onu dob kad smo jos mi isle cihati, nij’ bilo
ovakovoga aldomasa, mogle smo dobiti nek pecene tikve, ali ja-
buke” su mesovale teta Aranka Soldatic¢ i Paula Jurasi¢ ke te nedi-
lje nisu dosle djelati, nego nanovi¢ viditi zdavno zgubljeni obicaj,
malo se pominati i spomenuti se na mlade danke. Cihanje perja
nije bio prvi, ni zadnji projekt u Hizi vridnosti, u planu je da ce se
voljni Petrovis¢ani tromise¢no skupaspraviti svaki put pri jed-
nom (nestalom) obicaju da se to sve zabiljezi, snimlje, ocuva i za
novo pokoljenje. Tiho
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Svecanost predaje maturalnih vrpci u Hrvatskoj gimnaziji

U predvorju budimpestanske Hrvatske gimnazije 24. studenoga 2017. priredena je svecanost predaje maturalnih
vrpci. Maturalnu su vrpcu primili polaznici 12. razreda: Réka Aranyi, Benjamin Béd, Fruzsina Czine, Szonja Cservenyi,
Lea Duli¢, Attila Fiiri, Milica Gagovi¢, Dusan Grkovi¢, Klaudia Hegybiré, Anna Heuschmidt, Zolt Karlovi¢, Alex Kazi,
Virag Kepes, Daniel Kohari, Klaudia Lére, lvan Momirov, Dorka Paradi, Levente Péntek, Zolt Prager, Majra Prekajski,
Magdolna Szasz i Klaudia Varga, razrednice Anamarija Bauer Demcsak i Marija Sajnovi¢ te profesori sve¢ara. Program
svecanosti osmislili su polaznici 11. razreda, na elu s razrednikom Zoltom Ternakom. Veéeri su pribivali: savjetnica
Veleposlanstva Republike Hrvatske u Budimpesti Maja Rosenzweig Baji¢, predsjednik Hrvatske drzavne samouprave
Ivan Gugan, i zagrebacki gosti, uéenice i djelatnici Zenskoga ué¢eni¢kog doma, Marija Jambrisak”.

,Sto je vise pijeska iscurilo / iz pjes¢anog
sata naseg / Zivota, jasnije trebamo / vi-
djeti kroz njega.” misli Jeana Paula Sartrea
krase pozivnicu ovoga narastaja matura-
nata hosSigovaca. Djevojke, kao i prethod-
nih prigoda, odabrali su bijelu vjencanicu,
a mladi¢i crno odijelo. Bila je to njihova
vecer, kada na sceni nema sporedne ulo-
ge. Iza nekoliko njih jesu godine provede-
ne u vrti¢u, osnovnoj skoli, a pojedini su
im se pridruzili u gimnaziji. Razredni izleti,
veselice i zabave, maturalac u Dubrovniku
pripomogli su stvaranju slozne zajednice,
ali naravno o pojedincima ovisi hoce li biti
razredne zajednice i hoce li u njoj doista
vladati sloga. Uspon i pad, sreca i razoca-
renja samo su dogradili njihovu osobnost,
a Skola je dodala onu svoju specifi¢nost
$to nijedna ustanova ne moze: upoznava-
nje druge kulture, jezika i obicaja te povi-
jesti, zvano hrvatsko. Svecanost je bila
docarana prigodnim recitacijama sto su ih
kazivali maturanti Majra Prekajski i Be-
njamin Béd na hrvatskom, Dorka Paradi i
Zolt Prager na madarskom jeziku.

,Zivi sretno!” moto je i najljepsa dobra
Zelja svecanosti predaje vrpci. Ova dobra
Zelja ujednoizrazava i nadu. Nadu: kako bi
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nasi ucenici spremni, oja-
¢ani u svome znanju, hu-
manosti, vjeri, tradiciji, u
opredijeljenosti  prema
nasoj zajednici, u svome
hrvatskom identitetu stigli
na prag odraslog doba.
Predaja vrpci je i nada da
¢e vam sve to biti u pomo-
¢ na putu ka drustvu
odraslih, pomoci u izgradnji vase karijere,
a pomodi ¢e vam i u tome da u Zivotu pro-
nadete takvog suputnika koji vjeruje u
iste vrednote kao i vi‘, rekla je medu osta-
lim ravnateljica skole Ana Gojtan u svome
prigodnom govoru. Uime 11. razreda sve-
¢arima su se obratili Barnabds Babik na
madarskom i Lovro Celan na hrvatskom
jeziku. ,Moj savjet vama je ne budite ma-
lodusni! Usudite se biti veliki, sanjajte i
gradite sebe, i nikada nemojte posustati...
Ovim danom stigli ste do najtezeg raz-
doblja u vasem Zivotu kada moZete upo-
znati sebe, vase Zelje, granice i nadare-
nost. Shvatili ste tko ste, odatle dolazite i
kamo idete. U tome nam skola daje po-
drsku, skupa s profesorima i u¢enicima, te
roditeljima’, re¢e gimnazijalac Celan. Reci-

tacijom Evelin Rapi¢ i plesnom koreo-
grafijom na glazbu sastava Csik (izvor-
no: grupa Quimby) ,Most mulik
pontosan” simboli¢no su sve najbolje
zazeljeli 12. razredu polaznici 11. raz-
reda. Uime svecara prigodni su govor
imale na madarskom Anna Heusch-
midt, na hrvatskom pak Lea Duli¢.
,Ovaj je dan za nas ¢udna mjesavina
osjecaja. Predaja vrpci oznacava zavr-
Setak nasih srednjoskolskih godina
koje su nam ako se osvrnemo, prolazi-
le bezbrizno. Ali kraj je jos daleko, tek
sada nas ocekuju zadatci i izazovi.

Doslo je vrijeme da odluc¢imo sto zelimo
zapoceti u zivotu. Onaj osjecaj sigurnosti
koji nam je HOSIG pruzao, iako to nismo
ni primjecivali, uskoro ¢e nestati i modi
¢emo se osloniti jedino na sebe... Ovaj
dan neka bude dan slavlja, jer tri stvari se
nikad ne vracaju: ispaljena strijela, izgovo-
rena rijec i prosli zivot’, re¢e medu inima
Lea. Nakon zanosnih trenutaka predaje
vrpci, zajednicke pjesme, uslijedio je val-
cer na skladbu slavnoga glumca sira Ant-
honyja Hopkinsa. Plesne koreografije ve-
Ceri potpisuje Andrea Balint, profesorica
narodnoga plesa.

Plovite sretno, dragi maturanti, po valo-
vitome moru novih izazova, usidrite se u
luku srece i ljubavil

Kristina Goher
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U koljnofskom teatru uz sladoled i ,Ljubav nas veze i spaja”

»Ljubav nas veze i spaja” naslov je Sestoga igrokaza koljnofske kazalisne grupe, koji je sad jur redom po
drugi put imao svoju predstavu unutar Koljnofskih knjizevnih spravis¢ev da i diozimatelji-knjizevniki
odjednom su postali ne samo pisci nego i amaterski glumci skupa s domacimi Koljnofci. Ki si najprzame da

dojde na premijeru, a ujedno i na zadnju predstavu ka je svenek neponovljiva i jedinstvena jer se pokazuje
samo jedno¢, neka se pripravi na Salu, smih, lipe stare hrvatske jacke, pak uz to jos i na pilo i jilo, jer prez

toga u Koljnofu teatra nij.

Napuni se kulturni dom svaki put kad se igra domaci,mjuzikl” u
koji su ukljuceni interaktivno i svi u publiki, jer jednostavno je
nemoguce, ne skupa jaciti s mnostvom, ako uz to svira jos i har-
monika pak tamburasi. Tako je to bilo 10. novembra, u petak
uvecer, jos jedno¢, kad smo nestrpljivo docekali spektakl koji
nam je ponukao droptine koljnofske proslosti bogatim fondom
ri¢i iz starih vrimen, takova dugovanja ka su ostala u privatni
imanji ali na stijeni muzejov, jer ki zna kako se ve¢ zovu, ali kako
su je i na sto hasnovali. U scenarij su upleteni stariji ljudi, sridnja
i mladja generacija, ali svi redom ki na se zamu ta veliki aldov da
od polovice septembra redovno idu na probe, i skupa misu,
oblikuju, formiraju sadrzaj i bit cijele predstave dokle se ta ne
uzreja. U ovom kusi¢u mjesta imaju nad koljnofskimi daskami
splitski vic, kot i kajkavska ljubavna izjava, drogirani mafini, vi-
nokusanje, ljlubomora, nesporazumi i rukcuk pila s Janci bacijem
ki radost nosi na biciklu, a ¢uda c¢esa zanimljivoga je jo$ ovde,
¢emu se more ¢lovik, $to drugo, nego aplaudirati. Janci baci su
drzali ljetos klju¢ u ruki, a po pravici iz Livira su se vozili na tro-
kolca, dar pred pedesetimi ljeti, a dica su bizala k njim po slado-
led, rekao je Karol Pajri¢ u toj ulogi, kot i na kraju predstave, kad
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jos i vec fele sladoleda je mirio svim ki su htili
lizati, na najvece dicinje veselje. No, ali ni mi
odrasceni nismo izostali iz dobroga.,Ovo je je-
dan proces, od probov do izvedbe, i mi se jako
¢uda smijemo. Cuda 3ale, ¢uda truda, ali i dob-
re volje je u ovoj predstavi’, komentirala je na
kraju reziserka Marijana Pajri¢, ispravljajuc¢i me
da ovde su svi reZiseri jer skupa se odlucuje,
sto i kako zajde nutra u kusi¢. Od septembra
tecu vjezbe do novembra, onda slijedi ljeto-
dan pauze i razmisljanja, sto e se predstaviti
kljetu. ,Nam je to najvaznije da njegujemo hr-
vatske rici i stare izraze da u predstavi budu
nutri nase stare jacke i da probamo i mlade
povudi nutra u glumu da se zainteresiradu da im naprikdamo
filing, ¢ut ovoga svega. Kumaj moremo skupa sve doprimiti, kad
smo na sve strane, a mislim da ne bi mogli na drugi mjesti ovo
prikazati, kad nasa publika je specifi¢na, a nasa igra svenek go-
vori od Koljnofcev za Koljnofce. A morebit to drugi ne bi ni $pe-
rali’”, naglasila je Marijana Pajri¢ ka sve skupa s bratom Franjom
fera i rikta, izmisli, zasanja, priredjuje, pravoda u sloZnosti ekipe,
i na kraju izvedbe se i svecCuje uspjeh sa svimi igrokazaci iz Kolj-

nofa ter Hrvatske. Jedna je bila med njimi i Katica Karsai ka je jur
svoje kiflince nukala nazo¢nim i skromno primala gratulacije, a
uz to mi i povidala: ,Ovo sam ja pekla, ja i na proba specem. Ja
rado pecem, oni rado jedu. Ljetos smo bili malo slabiji u jacka, ali
ja sam zadovoljna. Svako ljeto velim ja necu ve¢, ovo mi je pos-
lidnje, a onda mi muz kaze, da ¢e mi faliti. A istinu ima, mer ni ja
nimam mira, kad si mislim, svenek sam najgerig na to, ¢a su opet
oni doprimili, kakove teme, ¢a ce biti, pak onda dojdem na pro-
bu i ostanem.” Po ovom izgleda da ta ljubav ka je navedenaiu
naslovu ovoljetnoga igrokaza, i u drugi slucaji veZe i spaja. Igro-
kazace uprav tako, kot i njeve oboZavatelje i postovatelje u kolj-
nofskom jako-jako Specijalnom teatru! Tiho
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Petnaest godina Hrvatske samouprave u Kaposvaru

Hrvatska samouprava u Kaposvaru prvi put je utemeljena 2002. godine, primjereno zelji registriranih
hrvatskih biraca. Od tog trenutka na svim je narodnosnim izborima birano novo tijelo. Petnaest godina
djelovanja kaposvarski su Hrvati obiljezili 2. prosinca uz dodjelu zahvalnica svim dotadasnjim zastupnicima,
uz kulturni program i hrvatski adventski koncert. Na obiljezavanju su bili i ugledni gosti Neven Marcic,
konzul Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Pecuhu, i zamjenica gradonacelnika Olah Lajosné, te
predstavnici lipickoga Drustva Madara i njihova kulturna udruga.

Prema nesluzbenim podatcima, u Kaposvaru Zivi 250-ak
obitelji s hrvatskim podrijetlom, koje su ve¢inom doseljene
iz raznih hrvatskih regija. Na njihov su poticaj odrzani prvi
manjinskiizbori i utemeljena je Hrvatska samouprava 2002.
godine. Sadasnji su zastupnici Samouprave Marko Kovac,
predsjednik, Ladislav Karas, dopredsjednik, i Marica
Kos-Arato. Kaposvarska Hrvatska samouprava u pocetku
svojega djelovanja pokusala je okupiti Hrvate u gradu, To
joj je donekle uspjelo, naime 2001. godine prilikom popisa
pucanstva samo 53 su se izjasnili pripadnikom hrvatske na-
rodnosti, a 2011. ve¢ 141 osoba.

- Mislim, sve Sto ¢inimo to je za nasu zajednicu, mi to radi-
mo dobrovoljno. MoZda se nekomu ne svida, ili mu se dosadi,
pa se iskljuci iz raznih aktivnosti, a neki novi ljudi nam se pri-
druZe. To je prirodno, ljudi su takvi. Ipak sam vrlo ponosan na
to da smo tijekom godina izgradili mnogo prijateljstava, po-
Sadasniji i bivia zastupnica Hrvatske samouprave: vezali gradove i naselja i preko granice. Nasa je samouprava
(slijeva) Marko Kova¢, Marija Madar, Ladislav Karas, Marija Arato uvijek na usluzi, ako netko traZi hrvatsku vezi ili netko iz Hr-

vatske kod nas, uvijek pomognemo. Naravno, nismo zado-
voljni s mnogim stvarima, iako se trudimo, asimilacija je jaka, u zajednici samo 25 % ¢lanova govori hrvatski jezik, mladih gotovo i nema
medu onima koji se redovito okupljaju. Organizirali smo svake godine tecaj hrvatskoga jezika, ali to nije dovoljno. - rekao je predsjednik
Marko Kovac.

Na godisnjici predsjednik je sazeo dosadasnje djelovanje Samouprave. Na njezin je poticaj utemeljeno Zemaljsko drustvo madar-
sko-hrvatskoga prijateljstva poradi jacanja civilne sfere s jedne i druge strane granice. Tako su povezana mnoga naselja, udruge s
obje strane granice, koje i danas suraduju. Samouprava je sudjelovala i u nekim prekograni¢nim europskim projektima, povezivali
smo poduzetnike i obrazovne ustanove. Zahvaljujudi tim vezama, u Kaposvaru godisnje vise puta gostuju hrvatske udruge iz matic-
ne domovine, a dolaze i tamosnji svecenici odrzati mise na hrvatskom jeziku. Zajednicu je posjetio i bivsi predsjednik Hrvatske
Stjepan Mesi¢ i drugi ugledni gosti mati¢ne domovine. Djelatnost je Samouprave razgranata, organizirala je predavanja s vrsnim
predavacima kao sto je dr. Dragutin Feletar o povijesti Zrinskih, Narodnosni dan, Hrvatski dan, a ¢esto se organiziraju i razni izleti u
Hrvatsku, osim toga posjete i sudjeluju i u vaznim programima Hrvatske drzavne samouprave. Zahvaljujuc¢i Samoupravi, ve¢ dugi
niz godina djeluje i Mjesoviti pjevacki zbor Duga—-most. Naziv je dobio po tome $to okuplja Hrvate podrijetlom iz raznih hrvatskih
regija, znaci njihov je sastav
sarolik kao duga, a ujedno i
povezuje ljude kao most,
okuplja 20 - 25 ¢lanova. Zbor
prati i izvrsni tamburaski sa-
stav, voditelj mu je Jozo Haj-
nali. Na svecanoj obljetnici
zbor se predstavio u punom
sjaju i zabavljao publiku s hr-
vatskim puckim popijevkama
iz svih hrvatskih regija od
Gradisca do Backe. Nakon pri-
sje¢anja i kulturnoga progra-
ma u sredisnjici Samouprave,
svi su sudionici presli u crkvu
svete Margarite i poslusali
Adventski koncert Kulturno-
e — ? R ga drustva Madara iz Lipika.
Pjevacki zbor Duga — most s tamburasima sastava Hajnali beta
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U ISCEKIVANJU BOZICA

Betlehem je mjesto Isusova rodenja. U Evandelju po Luki govori se da
su Josip i Marija, koja je bila pred porodom, morali do¢i u Betlehem iz
Nazareta zbog popisa stanovnistva. Time se ispunjava starozavjetno pro-
rocanstvo proroka Miheja, da ¢e se Mesija roditi u Davidovu gradu.

Prostor Bazilike Isusova rodenja. Na ulazu u crkvu jasno se mogu vidje- , :
ti okviri ulaznih vrata iz vremena Bizanta, krizara i,Vrata Ponizenja” iz vre- AV
mena Otomanskog carstva. Najsvetiji je dio Bazilike djelomi¢no prirodna,
a djelomi¢no umjetno uredena 3$pilja u koju se ulazi mramornim stubama iz kapele. U 3pilji je srebrna zvijezda sa Cetrnaes
krakova koja ozna¢ava mjesto na kojem je Isus roden. Na njoj je napisano ,Hic de Virgine Maria lesus Christus natus est” (Ov-
dje se od Djevice Marije rodio Isus Krist).

—_— Bazilika Isusova rodenja na UNESCO-ovoj listi ugrozene Svjetske bastine.
UNESCO je 2012. godine uvrstio mjesto Isusova rodenja i hodocasnicki put, Betle-
hem na svoju listu spomenika svjetske bastine i u popis ugrozenih spomenika.

Betlehemska zvijezda: Kada se Isus rodio u Betlehemu judejskome u dane Hero-
da kralja, gle, mudraci se s Istoka pojavise u Jeruzalemu raspitujudi se:,Gdje je taj
novorodeni kralj zidovski? Vidje-

! e 1 smo gdje izlazi zvijezda njegova
e ' < PR Bl pa mu se dodosmo  pokloniti”
— ’ : (Evandelje po Mateju)

Mnogi su astronomi pokusali odgonetnuti tajnu Betlehemske zvijezde. Betle-
hemsko nebo prije dvije tisuce godina izgledalo je priblizno jednako nebu kako ga
vidimo danas. Bududi da je objekt sjajio duze vrijeme, vjerojatno nije rije¢ o meteoru.
Iz podataka da se zvijezda prvo pojavila na istoku, kada su mudraci krenuli na put, a
potom na jugu, kada su dosli do Isusa znaci da se u odredenom raz-
doblju znatno pomakla. Prema istrazivanjima rijec je o trostrukoj
konjunkciji Jupitera i Saturna, ovoga puta u zvijezdu Riba u 7.
godini stare ere. U svibnju je bila vidljiva na ranome jutarnjem
nebu na istoku, bas kako evandelje kaze. Za vrijeme druge ko-
njunkcije mudraci su krenuli na put, a za tre¢e dosli su se poklo-
niti Isusu. Mudraci su najvjerojatnije bili perzijski astrolozi. Prema
tome pretpostavlja se da je Isus roden 7. godine stare ere, medutim
jo$ nedostaju izvori da bi se sigurno dokazalo npr. ne zna se kada je
umro Herod.
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Kad se prijatelji sastaju nakon mnogo godina

»Kad se prijatelji rastaju’, glasi
pjesma, ali 4. studenoga 2017. u

Serdahelu na jezeru Radi glasila je
ovako:,Kad se prijatelji sastaju”.

Daleke 1977. godine serdahelsku Okruz-
nu osnovnu skolu zavrsilo je 53 u¢enika u
razredu ,A" i ,B". Svatko od nas krenuo je
svojim putem: neki u gimnaziju, ¢ak su
sedmero Skolovanje nastavili u Hrvatsko-
srpskoj gimnaziji u Budimpesti, neki su se
odlucili za stru¢nu skolu, a neki su se od-
mah zaposlili. Svi smo mi bili iz okolnih
nasih pomurskih hrvatskih naselja: iz Ser-
dahela, Sumartona, Mlinaraca i Pustare.

Nazalost, nekih prijatelja vise nema
medu nama, kao ni nekih nasih bivsih
ucitelja, nastavnika. Njih smo se prisjetili
zapalivsi lampion, koji je gorio sve do kra-
ja nasega druzenja. Ostaju u nasim srcima
zauvijek!

Drustvo je bilo veselo, radovali smo se
jedan drugomu jer neke razredne drugo-
ve nismo ni sreli od zavrSetka Osnovne
Skole. Unato¢ svim proteklim godinama
jos i sada se vidio onaj mladenacki sjaj u
svacijim o¢ima, kada se svatko od njih za-
grijao u razgovoru, u sje¢anju na minule
godine.

S jedne sam strane osjecala neku vrstu
tuge, a s druge neizrecivu radost. Zasto
tugu? Jer, evo, iza nas stoji niz godina...
izgubili smo troje prijatelja i neke nase
nastavnike. Ali ipak radost je prevagnula,
bila jaca jer se odazvao velik broj bivsih
razrednih drugova (27 osoba) i svatko se
veselio ponovnom susretu.

Cijela je vecer protekla u izuzetno do-
brom raspoloZenju: pjevalo se, plesalo i
mnogo razgovaralo. Vracale su se stare
uspomene u svakoj nasoj recenici. Raz-
govarajuci s prijateljima, mnogo toga
smo doznali jedan o drugome: tko gdje
Zivi, ¢ime se bavi, o obitelji, tko ve¢ ima
unucad, nasle su se i neke fotke o njima.
Neki su ¢ak donijeli i stare fotke o nama.
Pokusali smo pogoditi tko je na slici.
Priznajem, nije nam uvijek uspjelo. Po-
neki ni samog sebe nisu prepoznali. Ni-
smo se zbog toga naravno rastuzili. Bas
nasuprot! Toliko smo se smijali! Rado
smo se sjetili nasih nastavnika: njihovih
mana, nasih zezanja, saljivih trenutaka.
Vrlo me obradovalo $to je vecina nas
ostala ovdje, u nasem lijepom Pomurju.
Nekoliko prijatelja odselilo se malo da-
lje od svoga rodnoga sela: u Pe¢uh, Bu-
dimpestu, Kaposvar... Ali ih srce uvijek
povuce natrag!

,,Mirisi mora i Mure” u Cakovcu

Dana 21. studenoga u visenamjenskoj dvorani ¢akovecke Knjiznice Nikole Zrinskog predstavljeno je dvojezi¢no izdanje Mirisi

mora i Mure Josipa Mihovica, umirovljenog novinara, u nakladi Izdavacke kuce Croatic
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Postali smo dobri stru¢njaci: odgojite-
liice, imamo i mesara, medicinsku sestru,
poduzetnika, nastavnika, profesora, i jos
bih mogla nabrajati ostala zanimanja.
Evo, neki se vec i spremaju u mirovinu!
Tako mladi! Na svakog smo ponosni §to je
postigao u zivotu!

Druzili smo se sve do zore i pjevajuci
krenuli svojim ku¢ama. Dogovorili smo se
da nec¢emo toliko dugo cekati do sljede-
¢eg sastanka, jer tko zna $to nas ¢eka, do-
kle ¢e nas jos biti !

DRAGI PRIATELJI! Neizrecivo nam je
bilo drago vidjeti sve vas! Zelimo vam na-
dalje zdravlja, puno uspjeha do ponov-
nog susretal

Koristim se prilikom da zahvalim uime
organizatora ovog sastanka — Katice Salai,
Jelice Sabjan-Seprenji, Eve Turul-Hederi¢
- svima vama koji ste se odazvali i bili na
ovoj okrugloj, 40. godisnjici! HVALA!

Katica Lukac Brodac

a. Predstavljanje knjige bilo je i prigoda da

Izdavacka kuca Croatica prikaze svoju
djelatnost medimurskoj publici. Na pred-
stavljanju okupljene je pozdravila ravna-
teljica Knjiznice Ljiljana Krizan. Caba Hor-
vath, Croaticin ravnatelj, ukratko je
predstavio lzdavacku kucu, a razgovor s
autorom Josipom Mihovicem vodio je
Andrija Pavlekovi¢, novinar, glavni ured-
nik Hrvatske redakcije Madarskog radija i
televizije. Predstavljanje izdanja popratio

je glazbenom pratnjom i pjevanjem Mir-

ko Svenda Ziga, njegovatelj medimurske
etnoglazbe. beta
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JAVNI NATJECA)J

zaizbor i imenovanje glavnog urednika/glavne
urednice
Medijskog centra Croatica

I. Uvjeti:

1. diplomski sveucilisni ili visokoskolski studij

2. pet godina radnog iskustva u djelatnosti novinarstva

3. aktivno znanje hrvatskoga jezika u govoru i pismu

4. poznavanje rada na racunalu

5. organizacijske i komunikacijske vjestine te sposobnost stra-
teSkoga planiranja.

Il. Glavni/a urednik/ca imenuje se na temelju natjecaja
na mandatno razdoblje od ¢etiri (4) godine.

Ill. Uz prijavu kandidat treba priloziti ove dokumente:
1. Zivotopis s podrobnim opisom dosadasnjeg rada

2. dokaz o radnom stazu

3. presliku diplome
4

. potvrdu da protiv kandidata nije pokrenut kazneni postupak
(ne stariju od Sest mjeseci od objave natjecaja)

. dokaz o aktivnom poznavanju hrvatskog jezika u govoru i
pismu.

Osim navedenih dokaza o ispunjavanju uvjeta kandidat mora u
pisanom obliku dostaviti i prijedlog programa rada i razvoja Me-
dijskog centra za sljede¢e mandatno razdoblje s predvidenom
dinamikom ostvarenja.

Glavnog urednika/glavnu urednicu imenuje i razrjeSava ravna-
telj Croatica d. o. 0.

Rok je za podnosenje prijave do 20. sijecnja

Pismene prijave s prilozima dostavljaju se na adresu:
Croatica Nonprofit Kft. 1065 Budapest, Nagymez6 u. 68, s nazna-
kom,Za javni natjecaj".

Nepotpune i nepravovremene prijave nee se razmatrati. O re-
zultatima javnog natjecaja kandidati ¢e biti pismeno obavijeste-
ni u zakonskom roku.

Dodatne informacije za program rada mogu se traZiti od ravnatelja
Croatica Nonprofit Kft.-a.

U organizaciji Centra za Zenske studije i Odsjeka za komparativnu
knjizevnost zagrebackoga Filozofskog fakulteta, u sklopu 11.
Dana Marije Juri¢ Zagorke, 24.i 25. studenoga 2017. godine odr-
Zan je knjizevno-znanstveni skup. U 2017. godini obiljezava se 60.
obljetnica smrti hrvatske spisateljice i prve Zene novinarke koja je
1906./1907. godine zahvaljujuéi znanju madarskog jezika kao po-
liticka izvjestiteljica pisala za hrvatske i madarske novine s parla-
mentarnih zasjedanja u Budimpesti. Lilla Trubi¢, suradnica Znan-
stvenog zavoda Hrvata u Madarskoj, sudjelovala je na skupu i
izlagala na temu Zagorkine Razvrgnute zaruke. Konferencija se
svake godine odrzava u Memorijalnom stanu Marije Juri¢ Zagor-
ke (Zagreb, Dolac 8). Izlaganja, kao i svake godine, tematiziraju
Zagorkin zivot i stvaralastvo, a druga je tema ovogodisnjega sku-
pa bila Feminizam i kultura straha.
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Preminula Elza Hidasi negdasnja
Skolska direktorica Bizonje
(1957.-2017.)

Na Drzavhom hrvatskom
danu su dosle prve visti da,
nazalost, naglo i prerano
preminula je Elza Hidasi, neg-
dasnja ravnateljica bizonjske
Dvojezicne skole. Vist je bila
za nevjerovati i zbog toga,
sto pokojna je svenek imala
dobru volju, svojim odlu¢nim
nastupom uvijek je batrila,
bistvala svoje kolege i kolegi-
ce na djelathom mjestu, a
nigdar se nije tuzila, niti je bila
betezna. Cetrdeset ljet dugo je djelala u doti¢noj odgoj-
no-obrazovnoj ustanovi ter dvadeset i Cetiri ljeti je peljala
Skolu u Bizoniji, ka je pod nje rukom zacela dvojezi¢ni mo-
del poducavanja 2008. ljeta. Elza Hidasi je od 1975. ljeta
bila zaposlena u Bizonji, u koj je poducavala tjelovjezbanje
i zemljopis i 1991. ljeta se je naticala za ravnateljicu, u kojoj
funkciji je ostala sve do svoje mirovine, 2015. ljeta. Bizonj-
ska skola joj je bila prvo i zadnje djelatno mjesto, a suprot
toga da je bila ugarskoga podrijetla, Hrvati u Bizonji moru
biti njoj jako zahvalni za svu potporu, inicijativu i napredne
ideje koje je ona polozila u interesu tamosnjih Hrvatov, a i
svih stanovnikov naselja. A znamda nije pretiravanje redi
da se je sa srcem i dusom zalagala za hrvatski jezik, za o¢u-
vanje tradicij i obicajev Hrvatov, ne samo med Skolskimi
zidinami nego i u samom naselju. Posebno joj je bila draga
Skolska veza s Donjom Dubravom zbog plodne suradnje.
Vist o nje nenadijanoj smrti s teskim srcem smo primili svi
mi, ki smo ju poznali i djelali skupa s njom. U bizonjskoj
Dvojezi¢noj skoli odrzana je spomen-priredba, a nazgane
su i svice spominka. Neka pociva u Bozjem miru! th

HAZU - Zavod za znanstveni i umjetnicki rad u Bakovu, u suradniji s
Dakovacko-osjeckom nadbiskupijom, Zavodom za kulturu vojvo-
danskih Hrvata u Subotici, Znanstvenim zavodom Hrvata u Madar-
skoj u Pec¢uhu te Drustvom hrvatskih knjizevnika, organizira 15. pro-
sinca medunarodni znanstveni skup ,Pavao Matija Suci¢, biskup
Bosanski ili Dakovacki i Srijemski, (11. sijecnja 1767. — 13. travnja
1834.) 250 godina od rodenja”. Skup e se odrzati na Katolickome
bogoslovnom fakultetu u Dakovu. Dr. sc. Stjepan Blazetin (Pecuh,
Madarska) odrzat ¢e predavanje — Pjesma Janosa Pakroczyja Nepo-
muka prigodom imenovanja Pavla Matije Suci¢a za stolnobiograd-
skog biskupa, dok ce dr. sc. Ladislav Heka (Segedin, Madarska) odr-
Zati predavanje - Pavao Matija Suci¢, stolnobiogradski i dakovacki
biskup iz roda backih Sucica Pacirskih.

Hrvatska samouprava Zeljezne Zupanije poziva sve zainteresirane
na JAVNU TRIBINU, 13. decembra, u srijedu, poceto od 15 uri u
Uredu ZeljeznoZupanijske samouprave (Sambotel, Trg Déaniel Ber-
zsenyi 1.). Na programu je izvje$¢aj o ovoljetnom djelovanju i pla-
ni za dojduce ljeto.

14. prosinca 2017. m




ASNIK

ADVENAT 201/

KOLJNOF - KOPHAZA

HODOCASHND MIESTD CRANE MADONE
FEKETE MADONNA BUCSUARDY HELYE

18:00

02.12 - PJEVACKI ZBOR "ZVIRANJAK" - PRISIKA
09.12 - ZVS BISERI - UNDA

16.12 - HKUD MIHOVEC MIK] - ZAGREB

23.12 - GOLUBICE | KOLJNOFSKI TAMBURASI
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MOHAC

U tamosnjoj Gimnaziji ,Karoly Kisfaludy” ucenici mogu pohadati i
sate hrvatskoga jezika ako se odluce za to. Tako je 9. studenoga
nastavnica hrvatskoga jezika i knjizevnosti Marija Prakatur u
“otvorenom danu” imala ogledni sat za buduce ucenike devetoga
razreda koji Zele uéiti hrvatski jezik u toj ustanovi. Zelja je
spomenute Gimnazije da u¢enici Osnovne $kole,Széchenyi” koji su
ucili hrvatski jezik mogu i dalje nastaviti ucenje hrvatskoga jezika,
jednako kao $to su do sada to €inili u osnovnoj skoli.

UDVAR

U organizaciji i s potporom udvarske Hrvatske samouprave, omogu-
¢eno je zainteresiranima sudjelovanje na plesacnicama koje vodi
umjetnicki ravnatelj Folklornog ansambla Baranja Buro Jerant u ud-
varskom domu kulture. Posljednja u nizu plesacnica bit ¢e 29. prosinca
uz poduku Dure Jeranta i orkestra u sastavu: lvo Bosnjak, Miso Bos-
njak, Mirko Bo3njak i Stevica Kasanin. Nakon plesacnice slijedi bal uza
svirku sastava JUICE. Uz narecenu, do sada su odrzane tri plesacnice.

SAMBOTEL

Hrvatska samouprava doti¢noga grada srda¢no Vas poziva na
tradicionalnu bozi¢nu sveta¢nost u sjedis¢e Hrvatske samouprave
(Ulica Mari Jaszai 4), 17. decembra, u nedilju, od 15 uri zaceto. U
sve¢anom programu sudjeluju Sambotelski tamburasi, dica iz
Hrvatske ¢uvarnice i $kole Miroslava KrleZa, dica iz Osnovne skole
,Mihdly Vaci”, Simfonijski orkestar Savaria i jackarni zbor Djurdjice.

BUDIMPESTA

Narodnosni odbor Madarskog parlamenta od svog osnutka gaji re-
dovite i aktivne veze s vodstvom MTVA. Tako su narodnosni glasno-
govornici 29. studenoga posjetili zgradu MTVA i tamo3nje studijske
prostore, te se obavijestili 0 vaznim pitanjima narodnosnih medija,
sadrzajnoj problematici narodnosnih televizijskih i radijskih progra-
ma pri MTVA, te osiguranju suvremenih tehnickih uvjeta za njihovu
proizvodnju te o vjerodostojnom, objektivnom i subjektivnom izvjes-
¢ivanju MTVA te inovativnim zamislima glede narodnosnih progra-
ma pri MTVA uz ocjenu prosloga razdoblja. O svemu ih je obavijestio
ravnatelj MTVA Miklds Vaszily sa svojim suradnicima. Hrvatskoga
glasnogovornika na tom sastanku predstavljao je voditelj njegova
ureda Ladislav Kovac.

ERCIN

Hrvatska samouprava toga grada i ove godine prireduje tradicijski
Racki Bozi¢ u subotu, 16. prosinca, s pocetkom u 15 sati u gradskom
Opceprosvjetnom sredistu i knjiznici J6zsefa EGtvosa. U prigodnome
programu sudjeluju ercinska djeca s betlehemskom igrom, drustvo
iz Kerestura (Rackeresztur), mjesni zbor Jorgovani i plesaci skupine
Zorica. Pri paljenju svijece dusobriznik Andras Téth blagoslivlje plo-
dove, jelo i pice, potom je zajednicka molitva. Nakon kusanja doma-
e bozi¢ne juhe od graha slijede ples i veselica.

GARA

JFaljen Isus, gazdarice, / Cestitam Vam Materice, / Ja sam do3o priko
mora, / Da mi date malo ora!” Tamosnja hrvatska samouprava srdac-
no Vas poziva na proslavu MATERICE | OCI 17. prosinca ove godine u
14 sati u garskom domu kulture. Program: Cestitke za Materice (gar-
ski ucenici), Izvorni pjevacki zbor iz Dudnoka i predavanje Stipana
Krekica o tamburi i pjesmama, HKUD,Zora" iz Aljmas3a te garski Tam-
buraski orkestar ,Backa”. Predstavljanje zidnog kalendara za 2018.
godinu. Nakon programa zajednicka vecera. Prijave na telefonu +36-
70-333-6278, +36-30-477-3266 ili mailom na horvatgara@gmail.
com. Organizatori sve zainteresirane ¢ekaju na svecano paljenje ad-
ventske svijece 16. prosinca 2017. u 16 sati ispred garske crkve.

KOLJNOF

Na spomen-svecevanje Cekaju Koljnofci svakoga 15. decembra, u
petak, od 19 uri povodom 90. rodjendana pjesnika Mate Sinkovica ki
je prerano, kot mlad ¢lovik, veliki drustveni aktivist i njegovatelj ma-
terinske rici i hrvatske svisti napustio svoje voljene ljude i obljubljeni
rodni kraj Koljnof, pred 45-imi ljeti uprav na svetom danu, 24. de-
cembra. U memorijalnoj predstavi glavnu ri¢ ¢e peljati Josko Grubic.
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